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Številka:   013-6/2023-3340-49-zapisnik
	Datum:
	25. 11. 2025


	Zadeva: Zapisnik 127. seje Nacionalnega sveta za knjižnično dejavnost 

	


Naslov, prostor in čas seje:

· seja Nacionalnega sveta za knjižnično dejavnost 
· 127. seja (11. seja v 5. mandatnem obdobju)
· Ljubljana, sejna soba Ministrstva za kulturo, Maistrova ulica 10, + spletno okolje  MS Teams
· 21. november 2025, ob 10.00 uri 
Prisotni:

- člani Nacionalnega sveta za knjižnično dejavnost:

1. dr. Doris Dekleva Smrekar 
2. 
dr. Jonatan Vinkler 
3. Sandra Kurnik Zupanič (online)
4. 
dr. Tanja Merčun Kariž

5. Marjan Gujtman

6. mag. Dunja Legat (online)
7. Mirjana Frelih (online)
8. dr. Aleš Bošnjak

9. dr. Teja Zorko

10. mag. Mirjam Kotar

11. dr. Vesna Čopič
Odsotni: 

mag. Miro Pušnik, dr. Jana Kolar
Drugi prisotni: 


Luka Blažič, Mateja Nučič
Predlog dnevnega reda:

1) Potrditev zapisnika 126. seje

2) Predstavitev COBISS Ela (Luka Blažič, Knjižnica Mirana Jarca Novo mesto)
3) Informacija o poteku priprave sprememb Pravilnika o pogojih za izvajanje knjižnične javne službe (Mateja Nučič, NUK)
4) Razno
127. sejo NSKD je vodil podpredsednik NSKD dr. Jonatan Vinkler. Predstavitev 2. tč. je podala predstavnica NUK, Mateja Nučič.
Ad 1)

Potrditev zapisnika 126. seje 

Člani NSKD so z 11 glasovi ZA (2 odsotna) sprejeli: 

SKLEP 1: NSKD potrjuje zapisnik 126. seje.

Ad 2)

Predstavitev COBISS Ela
NSKD se je seznanil s koordinacijo javne platforme za izposojo e-knjig COBISS Ela:

· Namen in značilnosti platforme: COBISS Ela omogoča celovit proces distribucije e-knjig od založnika do bralca, brez provizij, z enakopravnim dostopom za vse knjižnice.

· Poslovni model: plačujejo se le izposoje in model temelji na maloprodajni ceni knjige. 

· Tehnične rešitve: založniki sami nalagajo vsebine; knjižničarjem je na voljo COBISS Lib za statistiko, uporabnikom COBISS+ z iskalnikom in aplikacijami za branje.

· Razvoj: v pripravi je lastna bralna aplikacija in razširitev na zvočne knjige ter učbenike.

· Statistika: 22.500 uporabnikov, 90.000 izposoj, 65 založnikov, skoraj 3.000 naslovov, povprečna cena izposoje 1,25 EUR.

· Podpora knjižnicam: izvedene delavnice za 400 knjižničarjev, vzpostavljeni koordinatorji v vsaki splošni knjižnici, izvedena regijska srečanja za nabavnike.

· Nadaljnji razvoj: razvoj lastne bralne aplikacije, razširitve poslovnega modela na prevodno literaturo, učbenike in zvočne knjige ter vključitev vseh vrst knjižnic.

Sledila je razprava. Člani NSKD so pohvalili odlično predstavitev in učinkovito koordinacijo ter poudarili široko podporo knjižnične javnosti projektu in potrebo po negovanju odnosov z založniki. Porajala so se vprašanja glede delovanja poslovnega modela ter možnosti vključitve visokošolskih in šolskih knjižnic. Projekt je bil prepoznan kot pomemben prehod iz zasebne sfere v javni interes, kljub številnim oviram, ter kot primer dobre prakse medresorskega sodelovanja. Predlagano je nadaljnje sodelovanje za vse vrste knjižnic, enakopraven dostop za vse, preverjanje obveščenosti uporabnikov, vključitev Knjižnice slepih in slabovidnih ter izvedba meritev zadovoljstva uporabnikov in knjižničarjev. 

SKLEP 2: NSKD se je seznanil z delovanjem javne platforme COBISS Ela. 
Ad 3)

Predlog sprememb Pravilnika o pogojih za izvajanje knjižnične javne službe
M. Nučič je predstavila predlog sprememb in dopolnitev Pravilnika o pogojih za izvajanje knjižnične javne službe (v nadaljevanju: Pravilnik), ki ga je pripravila delovna skupina za pripravo predloga sprememb pogojev za izvajanje knjižnične javne službe. Namen sprememb je izboljšanje obstoječe prakse, odprava nejasnosti ter uskladitev z razvojnimi trendi, ob hkratnem ohranjanju minimalnih pogojev brez njihovega zaostrovanja.

Predstavitev ključnih sprememb:

8. člen (5. odstavek): Odprava pogojevanja števila licenc glede na število uporabnikov v splošni knjižnici zaradi novih modelov izposoje in uskladitve s trendi.

9. člen: Črtanje določb glede starosti uporabnikov in načina oblikovanja knjižnične zbirke.
10. člen: Določitev zgornje meje obsega prebivalcev (»za največ 10.000 prebivalcev«) ter zahteva, da ima najmanj 50 % vseh knjižničnih delavcev visokošolsko izobrazbo (najmanj 1. stopnje).
45. člen (2. odstavek): Uskladitev z Zakonom o visokem šolstvu; odprava obveznosti fizičnih nosilcev učbenikov v vsaki knjižnici znotraj univerzitetnega sistema.

47. člen
(2. odstavek): Minimalna obveznost: en strokovni knjižničarski delavec z ustrezno izobrazbo, ki opravlja knjižničarsko strokovno delo vsaj za polovični delovni čas.

(3. odstavek): Natančna opredelitev obsega dela v knjižničnem sistemu univerze. En strokovni knjižničarski  delavec, ki opravlja strokovno knjižničarsko delo za polni delovni čas.

(4. odstavek): Predlagano črtanje pogoja za doktorski študij.

48. člen (4. odstavek): odprava administrativne napake.

49. člen
(2. odstavek): Uskladitev glede uporabniških mest (najmanj 1 uporabniško mesto na 50 študentov, ki so vpisani na visokošolski zavod, brez omejitve na redni študij ali stopnjo).

(3. odstavek): Omejitev na redno izobraževanje se odpravlja. Pogoji krovno na vse študente. 
(4. odstavek): Uskladitev glede uporabniških mest (najmanj 1 uporabniško mesto na 200 študentov UL za NUK in CTK, ne glede na stopnjo ali obliko študija).

62. člen: uskladitev z dejanskim stanjem digitalizacije v NUK.

Spremembe prilog:

Priloga 2: jasnejše razlage glede interpretacije pogojev.

Priloga 3: zahtevano presojanje prisotnosti javne splošne knjižnice v občinah.

Priloga 4: dopolnjene specifikacije glede knjižničnega sistema, gradiva, števila strokovnih delavcev in uporabniških mest.

Priloga 5: odpravljeno preverjanje glede števila dostopnega gradiva, prehod na izjavo o dostopnosti.

Priloga 6: Uskladitev podatkov za NUK (134–136 zaposlenih, 200 študentov).

Prehodne in končne določbe:

Izdaja novih odločb, ponovna presoja izpolnjevanja pogojev, vključno z NUK.

Ohranjeni pogoji glede visokošolske izobrazbe v prehodnih obdobjih.

V razpravi so člani NSKD poudarili, da je osnovni namen sprememb ohranitev minimalnih pogojev brez njihovega zaostrovanja, ob hkratnem prilagajanju sodobnim potrebam knjižničnega sistema. Posebej je bilo izpostavljeno vprašanje terminologije v 45. členu, kjer se je več članov NSKD zavzelo za črtanje besede »fizični« iz besedila, saj se s tem omogoča večja fleksibilnost pri zagotavljanju učbenikov in temeljne študijske literature v elektronski obliki.

Razprava se je dotaknila tudi izobraževalnih pogojev za strokovne knjižničarje. Nekateri člani NSKD so opozorili na potrebo po ohranitvi strokovne ravni, medtem ko so drugi predlagali možnost znižanja kriterijev ob ustreznih prehodnih določbah, ki bi omogočile postopno prilagoditev kadrovskih zahtev.

Del razprave je bil namenjen 4. odstavku 47. člena, kjer je bilo izraženo stališče, da se določba ne sme črtati, saj zagotavlja strokovno raven izvajanja knjižnične dejavnosti  v visokošolskih knjižnicah, vendar je bila sprejeta končna odločitev, da se določba črta, kot je navedeno v predlaganih spremembah Pravilnika.

Pri obravnavi Priloge 4 je bila izpostavljena problematičnost doseganja 100‑odstotne izpolnitve kriterija Dostopnost študijskega gradiva, in sicer zaradi nedobavljivosti dela (predvsem starejšega) študijskega gradiva ter pogostih sprememb temeljne študijske literature pri nekaterih predmetih.

Člani NSKD so opozorili tudi na potrebo po ponovni analizi podatkov za NUK, ter na uskladitev z dejanskim stanjem. V razpravi je bila poudarjena pomembnost odprtega dostopa do učbenikov in temeljne študijske literature, kar je skladno z načeli sodobnega visokošolskega izobraževanja in digitalizacije.

Skupni zaključek razprave je bil, da predlagane spremembe predstavljajo korak k racionalizaciji, večji dostopnosti in jasnejši opredelitvi minimalnih pogojev, ob hkratnem zagotavljanju strokovne ravni knjižnične dejavnosti.
Nadaljnji koraki: predhodne konzultacije z relevantnimi organi: MVZI, SOS in NAKVIS ter javna obravnava na portalu E-demokracija in medresorsko usklajevanje. Končni predlog bo obravnavan na SVZ. Ministrstvo si bo prizadevalo, da bodo spremembe Pravilnika uveljavljene v januarju 2026.
SKLEP 3: NSKD se je seznanil s predlogom sprememb in dopolnitev Pravilnika. Po opravljeni razpravi je NSKD soglasno sprejel predlog sprememb in dopolnitev Pravilnika z naslednjimi dopolnitvami: 
· 10. člen Pravilnika se ne spreminja; ohrani pa se 14. člen (višješolska izobrazba po prejšnjih predpisih) v prehodnih in končnih odločbah v predlogu Pravilnika o spremembah in dopolnitvah Pravilnika o pogojih za izvajanje knjižnične javne službe;

· v 2. odstavku 45. člena se črta besedilo »na fizičnih nosilcih«, s čimer se zagotovi terminološka uskladitev glede dostopa do učbenikov in temeljne študijske literature;

· 4. odstavek 47. člena se črta kot je predlagano v predlogu Pravilnika o spremembah in dopolnitvah Pravilnika o pogojih za izvajanje knjižnične javne službe. 
Predlog sprememb in dopolnitev Pravilnika z navedenimi dopolnitvami se ocenjuje kot primeren za nadaljnjo obravnavo, medresorsko usklajevanje in objavo po zaključku postopka.
Ad 4)
128. seja NSKD bo v ponedeljek, 15. decembra 2025, ob 10. uri. Obravnavalo se bo Program dela in finančni načrt Narodne in univerzitetne knjižnice za leto 2026. 
Seja je bila končana ob 12.10.
Zapisala:

Anja Sterle  





    dr. Jonatan Vinkler





                         namestnik predsednika Nacionalnega sveta







                  za knjižnično dejavnost
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